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GB - RECOMMENDATIONS AND SUGGESTIONS - The Instructions for Use apply to several versions of this appliance. Accordingly, you may find descriptions of indi-
vidual features that do not apply to your specific appliance. The manufacturer will not be held liable for any damages resulting from incorrect or improper installation. The minimum
safety distance between the cooker top and the extractor hood is 650 mm. Check that the mains voltage corresponds to that indicated on the rating plate fixed to the inside of the
hood. For Class | appliances, check that the domestic power supply guarantees adequate earthing. Connect the extractor to the exhaust flue through a pipe of minimum diameter
120 mm. The route of the flue must be as short as possible. Do not connect the extractor hood to exhaust ducts carrying combustion fumes (boilers, fireplaces, etc.). If the extractor
is used in conjunction with non electrical appliances (e.g. gas burning appliances), a sufficient degree of aeration must be guaranteed in the room in order to prevent the backflow
of exhaust gas. The kitchen must have an opening communicating directly with the open air in order to guarantee the entry of clean air. The extractor hood has been designed
exclusively for domestic use to eliminate kitchen smells. Never use the hood for purposes other than for which it has been designed. Never leave high naked flames under the
hood when it is in operation. Adjust the flame intensity to direct it onto the bottom of the pan only, making sure that it does not engulf the sides. Deep fat fryers must be continuously
monitored during use: overheated oil can burst into flames. Do not flambé under the range hood; risk of fire This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appli-
ance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. Switch off or unplug the appliance from the mains
supply before carrying out any maintenance work.Clean and/or replace the Filters after the specified time period (Fire hazard), Grease filters Z The filters must be cleaned every 2
months of operation, or more frequently for particularly heavy usage, and can be washed in a dishwasher. - Activated charcoal filter W These filters are not washable and cannot
be regenerated, and must be replaced approximately every 4 months of operation, or more frequently with heavy usage. Clean the hood using a damp cloth and a neutral liquid
detergent. The symbol 45 on the product or on its packaging indicates that this product may not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Connect the hood to the mains through a two-pole switch having a contact gap of at least 3 mm.

Warning: Before installing the Hood, remove the protective films (white and transparent).

RU - COBETbl U PEKOMEHOALIMM - Hacroswee pykoBoacTso Mo aKCnyaTaLuy COCTaBAEHO NS pasHblx Mopeneil npu-6opa. BosMoxHO, Bbl BCTPETUTE B Hem
OnucaHne OTAeNbHbIX KOMMEKTYIOWWX, He OT-HOCALLWXCA K Moaent Bauwero I'Ipl/l60pa. I'Ipomaao;:mrenb OTKIOHAET BCAKYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3a@ MOBPEXAEHWS, Bbl3BaHHbIE
HemnpaBuNbHON M HECOOTBETCTBYIOLLEN MpaBunam yctaHoBkod. MuHUManbHoe Ge3onacHoe paccTOsHUE MEXAy NMAWTON U BbITSXKOW AOMKHO Bbite 650 MM. MpoBeputb
COOTBETCTBYUE HAMPSIKEHNSI CETU ykasaHHOMY Ha Tabnuuke, 3akpenneHHoi BHYTPU BbITsKk. [nst npubopoB knacca | NpoBepuTb, YToGbI 3neKTpudeckasi MPoBOAKa B AoMe
obecne-unBana npasunbHOe 3a3emnenne. COBVHUTL BLITSXKKY C ABIMOXOAOM TPyOKOA AvameTpoM, pasHbiM U Gonblue 120 MM. [innHa Tpybki AOmKHA BbiTb Kak MOXHO
MeHbLUe. He COBaNHSTb BBITSKKY C BbIMyCKHbIMM TPyGaMi1 IbIMOB OT NMPOLIECCOB rOpeHHst (KOT-Mbl, KaMHbI 1 TIPoY.). B criyyae ecrivt B MOMeLLEHUN NCMOMb3YIoTCA Kak BbITSKKa,
TaK 1 npuBopsl, He paBo-TatoLLMe Ha BNEeKTPOIHEPTUM (HanpuMep, ra3oBble NPUBGOPBI), HEOBXOAUMO AOMKHBIM 0GPa3OM NPOBETPUBATH NOMeLLEeHIe. ECT Ha KyXHe HET OkHa,
cAienaTb OTBEPCTUE HapyXy U3 NOMELLIGHIS, YTOBbI Yepes Hero NocTynan ceexuit BoayX. BeITskka CIpOeKTMPOBaHa UCKIOUMTENBHO Ast BbITOBOTO MPUMEHEHMS ANS YHUUTO-
KEHUs 3anaxoB OT roToBKM. HuKkorja He [omyckaTb HECOOTBETCTBYIOLIETO MOMb30BAHNA BITSKKOIA. He OCTaBNSTh OTKPLITOE M CUMbHOE MNams Nof Haxopsieiics B pabote
BbITSKKOM. OBsi3aTenbHO perynupoBaTh nnamst, 4To6bl OHO He BLIXOAWIO 3a HO kacTpionb. CneauTb 3a paboToi (hpUTIOPHILL: CUMBHO HArPETOe MAcro MOXET BOCTNIAMEHUTLCS.
He rotoebTe 6ntona dniambe Moz KyXOHHO BBITSKKOM; ONACHOCTb BO3HUKHOBEHMS NOXapa. 3anpeLlaeTcs nonb3osaTbcs Npbopom MioasM (1 AETAM) C OrpaHIEHHbIMM NCAX-
YECKVMM, CEHCOPHBIMY 1 YMCTBEHHBIMI CMIOCOBHOCTSMY, @ Takke NuLam, He 06na-/atoLLyM OMbITOM 1 HeOBXOANMBIMYA 3HaHUsIMY, Ge3 KOHTPOMIS 1 MPeBapUTENbHOTO 0ByYeHIs
nonb3oBaHueM npubopa co CTOPOHbI OTBETCTBEHHbIX 38 MX 6e30MacHOCTb ML, [eTi [OMKHbI HaXoAUTLCS NOA HaA30POM B3POCTbIX W HEe UrpaTb C npubopom. Mpexae yem
npucTynaTh K nloBoit onepaLyuv no yXozy, OTCOEANHNTL BbITSKKY OT CETH, BbIHYB SMEKTPUYECKYIO BUTKY MM BbIKIKOYMB MMaBHbIN BbIKrK4aTeNb. MpoKU3BOATD TLATEmNbHbIi
1 CBOEBPEMEHHBII YXOf, 32 (hUNbTPaMK1 B PEKOMEHAye-Mble MHTEpBarnbl BpemeHu (OnacHocTb noxapa), MpoTueoxuposble dunbTpbl Z Takoil nbTP MOXHO Takke MbiTb B
nocyA0MOEYHOM MaLLmHe. MbiTb hnbTp HEOBXOAUMO He pexe O[HOTO pasa B 2 MecsiLia UMM Yalie B CRy4ae ero akTMBHOTO NpuMeHeHus.- GunbTp ot 3anaxos W Takoi (unbTp
Henb3si MbITb M BOCCTAHABMMBaTh, €10 CelyeT MeHsITb B CPEHEM a3 B 4 Mecsija U Jaxe Yallle B Crlyyae 0co60 UHTEHCMBHOTO UCMOMb30BaHMS BbITsKKM. [ns y6opku
MOBEPXHOCTEN BbITSIKKI NOMb30BATLCS BNAKHO TPSIMKOM U KUAKUM HeV-TpanbHbIM MbinoM. CUMBON /%, Ha U3LEMNNN MK Ha €0 YNakoBKe YKa3bIBAET, YTO OHO HE MOANEXUT
YTUNU3aLMM B Kaue-CTBe BbITOBBIX OTXOA0B. BMECTO 3TOr0 ero crieflyeT caaTb B COOTBETCTBYHOLLWIA MYHKT NPUEMKY BNIEK-TPOHHOTO 1 3MekTpooGopyA0BaHIA ANst nocneayioLLei
yrunusaumn. Cobnionas npasuna yTunn3aumv usaenus, Bol noMoxeTe npeaoTBpaTiTh NPUYMHEHIE OKpYXatoLLei Cpeae 1 30POBLIO Mol NOTeH-LnansHoro yiiepba, KoTopbiit
BO3MOXeH, B MPOTUBHOM Cnyyae, BCreAcTBue Henopobatoluero obpatle-Hius ¢ nogobHeIMM oTxofamu. 3a Gonee noppobHoil MHdopMaLmeit 06 yTunM3aLmn aToro u3penus
npocbGa obpalLaThcs k MECTHbIM BNacTsM, B CRyxBy N0 BbIBO3Y M YTUNM3aLWy OTXOAOB UMW B MaraavH, B KoTopoM Bbl npuoBpen uagenve.

COeVHNTD BBITSKKY C CETEBBIM HaMPSHKEHVEM, YCTAHOBYB ABYXMOMKOCHbIN BLIKITKOYATENb C Pa3BeaeHNEM KOHTAKTOB He MeHee 3 MM.

BHUMaHUe: npexze Yem NPUCTYMUTL K YCTaHOBKE BLITKKY, YAAnuTe 3aLyuTHyio (Genyto 1 npo3payHyto) nneHky.

TR - TAVSIYELER VE ONERILER - Bu kullanma talimat birden fazla cihaz modeli igin geceriidir. Cihaziniza uymayan bazi donanim 6zellkler tarif edilmis olabilir. Yalnig
veya eksik montajdan dogan herhangi bir zararin sorumlulugu Ureticiye ait degildir. Davlumbaz ile pisirici cihazin ocak kismi arasindaki minimum givenlik mesafesi 650 mm.dir.
Besleme voltajinin, davlumbaz igerisine yerlestirilen bilgi etiketinde belirtilenle ayni olup olmadigini kontrol edin. Sinif | elektrikli aletleri icin, glic kaynaginin yeterli topraklamayi
saglayip saglamadigini kontrol edin. Minimum 120 mm ¢apinda bir boru yoluyla daviumbazi gikis bacasina baglayin. Baca baglantisi miimkiin oldu- gunca kisa olmalidir. Davium-
baz borusunu yanici duman tasiyan baca deligine (buhar ka-zani, $omine, vb.) baglamayin. Daviumbazin elekirikle galismayan aletlerle (6rnegin; gazli cihazlar) bagintili olarak
kullaniimamas! halinde ¢ikis gazinin geri tepmesini 6nlemek amaciyla odada yeterli bir havalandirma saglanmalidir. Te-miz hava girigini temin etmek icin mutfakta dogrudan
disariya acilan bir agiklik bulunmalidir. Davlumbaz mutfaktaki kokularin emilmesi amaciyla evlerde kullanim igin tasarlanmistir. Ticari ve endiistriyel amaglar igin kullanmayiniz.
Davlumbazi tasarlandigi amaglarin diginda kesinlikle kullanmayiniz. Daviumbaz galisirken altinda kesinlikle yiksek ciplak ates birakmayin. Alev yogunlugunu dogrudan tencerenin
altinda kalacak sekilde ayarlayin, kenarlarini sarmadidindan emin olun. Yagda kizartma tavalarini kullanirken siirekli olarak takip edin: fazla isinan yag tutusabilir. Kapagin altinda
kivilcimdan kaginin, yangin riski Bu alet, giivenliklerinden sorumlu kisiler tarafindan kontrol edilmedik-leri veya egitilmedikleri siirece; fiziksel, duyumsal ve zihinsel kapasi-tesinde
kisitlama olan (ocuklar dahil) veya aleti kullanma tecriibesi ve bilgisi olmayan kisiler tarafindan kullanilamaz. Bebeklerin, aletie oynamadiklarindan emin olmak igin kontrol edilmeli
gerekir. Herhangi bir bakim islemini gergeklestirmeden 6nce davlumbazi kapatin veya fisini gikarin. Filtreleri belirtilen zamanlarda temizleyin ve / veya degistirin(Yangin riski), Yag
tutucu filtreler Z Bu filtreler bulagik makinasinda da yikanabilir ve normal kullanildiklarinda iki ayda bir, yogun kullanim halinde ise daha sikga yikanmalarii gereklidir - Aktif karbonlu
koku giderici filtreler W Aktif karbonlu koku giderici filtre yikanmaz ve rejenere edilmez, normal kullanimda yaklagik 4 ayda bir, yogun kullanimda daha sikga degistirilmesi gerekir..
Cihazi nemli bir bez ve nétr bir sivi deterjan kullanarak temizleyin. Uriin veya paketi lizerindeki " sembolil, bu diriiniin normal bir evsel atik olarak goriilmemesi ve bu tip elektrikli
veya elektronik cihazlarin atildigr déniistimlii toplama noktalarina terkedilmesi gerektigine isaret eder. Bu iiriinii gerektigi gibi elimine etme kurallarina uyarsaniz gevre ve insan
sagligi Uzerindeki olumsuz etkilerini bertaraf etmeye katki saglamis olursunuz. Bu Grliniin geri donlistim kosullari hakkinda daha ayrintili bilgi igin hudutlar iginde bulundugunuz
belediyenin ilgili diaresine, atik yoketme servisine veya Urlinin saticisina danisiniz.

Davlumbazi sebeke cereyanina baglarken aray temas araligi en az 3 mm olan ¢ift kutuplu bir elektrik anahtari koyunuz.

Dikkat: Davlumbazin kurulumundan dnce, koruyucu kilifi gikariniz (beyaz ve seffaf).

2


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

RO - SFATURI $I SUGESTII - Acest manual cu instructjuni de utilizare este prevézut pentru mai multe versiuni ale aparatului. Este posibil sa fie detaliate piesele din
dotare, care sa nu se refere la aparatul dumneavoastra. Producatorul refuza orice responsabilitate pentru pagubele datorate unei instalari incorecte sau care nu corespunde
regulilor de executare. Distanta minima de siguranta intre plita si hota este de 650 mm. Verificati ca tensiunea din retea sa corespundé celei redate pe plécuta cu date pusa
in interiorul hotei. Controlati ca instalatia electrica casnicé sa asigure o legare la pamant corecta. Cuplati hota la o conducta de evacuare a aerului cu diametrul cel putin egal
cu 120 mm. Traseul conductei trebuie s fie cat mai scurt cu putinta. Nu racordati hota la tevi de evacuare a gazelor de ardere (boilere, semineuri, efc...). In cazul in care in
incapere sunt utilizate atat hota cét si alte aparate, care nu sunt actionate de energia electrica (de exemplu aparate care functioneazé pe gaze), va trebui sé va asigurati ca
aerisirea mediul ambiant este suficienta. Daca bucatéria nu are ferestre, ar trebui sa realizati o usa sau o fereastra care sa comunice cu exteriorul, pentru a garanta intrarea
aerului curat. Hota a fost proiectatd numai pentru un uz casnic, pentru a elimina mirosuril urat. Nu utilizati hota in alte scopuri. Nu lasati flacérile libere cu mare intensitate
sub hota in functiune: reglati mereu intesitatea lor, in aga fel incat sé evitati iesirea fldcarii de sub fundul oalelor. Controlati aparatele de prajit in timpul intrebuintarii: uleiul
supraincalzit se poate inflama. Nu pregatiti alimente flambé sub hota, caci acest lucru constituie un pericol de incendiu. Acest aparat nu trebuie s fie utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitéti psihice, senzoriale sau mentale reduse, sau de cétre persoane féra experienta si cunostinte, dacé nu au fost controlati sau instruiti pentru utilizarea
aparatului de catre persoanele care raspund pentru siguranta lor. Copii trebuie sé fie supravegheati pentru a fii siguri ca nu se joaca cu aparatul. Inainte de a trece la intretinerea
hotei, decuplati-o de la curent, scotéand stecérul din priza sau stingand intrerupatorul general. Executati la timp si minutios operatiunile de intretinere a filtrelor, la intervalele
recomandate (pentru a evita riscul de incendiu). Filtrele de degresare Z se pot spala in masina de spélat vase, la 2 luni circa sau mai des, in functie de utilizarea hotei. Filtrele
de eliminare a mirosului, pe bazé de carbune activ, W, nu se pot spéla si nu se pot reconditiona, deci vor fi schimbate la 4 luni sau mai des, in functie de utilizarea hotei. Pentru a
curata hota in exterior, este suficient sa o spalati cu o laveta imbibaté in apa si detergent neutru. Simbolul 4. care apare pe produs sau pe ambalaj - tomberonul taiat - arata ca
deseurile acestui aparat nu sunt deseuri casnice obisnuite, deci vor fi duse la un centru de colectare special pentru reciclarea deseurilor de la aparatele electrice si electronice.
Eliminarea adecvaté a deseurilor acestui produs contribuie la eliminarea consecintelor negative asupra mediului $i sénatatii, care ar putea aparea in caz contrar. Pentru a avea
informatii detaliate cu privire la reciclarea aparatului, apelati biroul local sau directia de eliminare a degeurilor de acest gen, sau adresati-va vanzatorului.

Conectati hota la alimentarea de la retea interpunand un intrerupator bipolar cu deschiderea intre contacte de cel putin 3 mm.

Atentie! inainte de a monta hota, indepartati toate foliile de protectie de pe aceasta (albe sau transparente).

HR - SAVJETI | PREPORUKE -Ovaj priruénik s uputama za koristenje predviden je za vise verzija uredaja. Moguce je da su opisani pojedini detalji dodatne opreme
koji se ne ti€u vaseg uredaja. Proizvoda¢ se oslobada svake odgovornosti za Stete prouzrocene nepravilnom instalacijom ili instalacijom koja nije u skladu s pravilima zanata.
Minimalna sigurnosna udaljenost od povrsine za kuhanje i sklopa mora biti 650 mm. Provjerite odgovara li napon mreze onom naznacenom na plocici smjestenoj unutar nape.
Kod uredaja klase la provjerite osigurava li kuéni elektricni priklju¢ak pravilno uzemljenje. Spojite napu na izlaz usisanog zraka pomocu cijevi promjera koji je jednak ili veci
od 120 mm. Duzina cijevi mora biti najkraca moguca. Ne spajajte napu na ispuste dima proizvedenog izgaranjem (kotlovi, kamini, itd.). U slucaju da se u prostoriji koristi sklop
ili aparati koje ne pokrece elektricna energija (na primjer aparati koji koriste plin), mora se osigurati dovoljna prozracenost prostora. U slucaju da ga kuhinja nema, napravite
otvor prema vani, kako biste osigurali dotok Cistog zraka. Napa je osmisljena iskljucivo za ku¢nu uporabu, za upijanje mirisa od kuhanja. Nikad ne koristite napu za namjene
za koje nije predvidena. Ne ostavljajte otvoreni plamen jaceg intenziteta pod napom koja je u funkciji. Uvijek regulirajte plamen tako da izbjegnete jace bocno izlazenje istog
u odnosu na dno lonaca. Provjeravaite friteze tijekom koristenja: pregrijano ulje moglo bi se zapaliti. Ne flambirajte jela ispod nape: opasnost od pozara. Ovaj uredaj ne smiju
koristiti osobe (uklju€ujuci djecu) smanjenih psihickih, osjetilnih i mentalnih sposobnosti, ili osobe bez iskustva i znanja, osim u slucaju da su pod nadzorom osoba odgovornih
za njihovu sigurnost ili su poucene o koristenju uredaja od strane istih. Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem. Prije zapocinjanja
bilo kakvih radnji odrzavanja, iskljucite napu tako da izvucete kabel napajanja i iskljucite glavni prekidac. Obavljajte pazijivo i pravodobno odrzavanje filtara u preporucenim
intervalima (Opasnost od pozara). Filtri protiv masnoce Z mogu se prati u perilici posuda, a potrebno ih je prati otprilike svaka 2 mjeseca koristenja ili ¢esce, kod posebno inten-
zivne uporabe - Filtar protiv mirisa s aktivnim uglienom W ne moZe se prati i nije obnovljiv, zamjenjuje se q}prilike svaka 4 mjeseca koristenja ili ¢eS¢e, kod posebno intenzivne
uporabe. Za ¢id¢enje povrsina nape dovoljno je koristiti viaznu krpu i neutralni tekuci deterdzent. Simbol A na proizvodu ili ambalaZi pokazuje da se proizvod ne smije tretirati
kao obican kucni otpad, ve¢ se treba odlagati na posebnim sabimim mjestima za reciklazu elektricnih i elektronickih uredaja. Pravilnim odlaganjem proizvoda pridonosi se
izbjegavanju potencijalnih negativnih posljedica za okolis i zdravlje koje bi mogle proizi¢i uslijed neprikladnog odlaganja proizvoda. Za podrobnije informacije o reciklaZi ovog
proizvoda, kontaktirajte komunalni ured, lokalnu sluzbu za odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Spojite napu na mrezno napajanje stavljanjem izmedu dvopolnog prekidaca s otvorom kontakata od najmanje 3 mm.

Paznja: Prije instaliranja nape, uklonite zastitni omot (bijeli i proziran).

PL - UWAGI | ZALECENIA - Niniejsza instrukcja obstugi obejmuije kilka wersji urzadzenia. Mozliwe jest, ze zostanie w niej opisane wyposazenie, ktore nie dotyczy
zakupionego przez Panstwa urzadzenia. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku niewtasciwego i niezgodnego z zasadami tech-
niki montazu. Minimalna odlegtos$¢ bezpieczeristwa pomiedzy plyta kuchenng a okapem musi wynosi¢ 650 mm. Sprawdz, czy napiecie w sieci elektrycznej odpowiada
danym umieszczonym na tabliczce znamionowej znajdujacej si¢ wewnatrz okapu. W przypadku urzadzen klasy la nalezy sig upewni¢, czy domowa instalacja elektryczna
gwarantuje prawidtowe uziemienie. Podtaczy¢ okap do wylotu otworu wyciagowego za pomoca rury o $rednicy rownej lub wigkszej niz 120 mm. Trasa rury powinna by¢
mozliwie najkrotsza. Nie podiacza¢ okapu do przewodéw odprowadzajacych spaliny (z kottow, kominkow itp.). Jezeli w pomieszczeniu uzywane sa zaréwno okap, jak i
urzadzenia niezasilane energia elektryczna (na przyktad urzadzenia na gaz), nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje pomieszczenia. Jezeli w kuchni nie ma wywietrznikow
zapewniajacych doplyw $wiezego powietrza, nalezy je wykonac¢. Okap zostat zaprojektowany wytacznie do uzytku domowego, do neutralizacji zapachéw kuchennych.
Nie wolno uzywa¢ okapu do innych celéw. Nie pozostawia¢ wolnego ognia o duzej intensywnosci pod dziatajacym okapem. Regulowa¢ zawsze ptomienie tak, aby nie
wydostawaly sig one po bokach garnkéw. Nie zostawiac¢ patelni bez nadzoru podczas gotowania: przegrzany olej moze sig zapali¢. Nie wolno przygotowywa¢ ptonacych po-
traw pod okapem kuchennym; niebezpieczenstwo pozaru. Niniejsze urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) niepetnosprawne fizycznie lub umystowo
oraz bez dowiadczenia lub wiedzy na temat jego dziatania, operatorzy powinni zosta¢ poinstruowani i skontrolowani w kwestii obstugi urzadzenia przez osoby odpowiedzial-
ne za jego bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sig, ze nie bawia sig urzadzeniem. Przed przystapieniem do dowolnej czynno$ci konserwacyjnej
nalezy wytaczy¢ okap z sieci elektrycznej, wyciagajac wtyczke z gniazdka lub wytaczajac wytacznik gtéwny. Wykonywac skrupulatng i czesta konserwace filtra zgodnie z
podanym odstepami czasu (ryzyko wypadku). Filtry przeciwttuszczowe Z mozna my¢ takze w zmywarce, nalezy je my¢ co 2 miesiace uzytkowania lub czesciej, jesli uzywane
54 bardzo intensywnie - Weglowe filtry antyzapachowe W nie nadaja si¢ do mycia lub regeneracji, nalezy je wymieniac co 4 miesiace lub czgsciej w przypadku intensywnego
uzytkowania. Powierzchnig okapu wystarczy czysci¢ wilgotng szmatka i neutralnym ptynem do mycia. Symbol 4. na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze tego produ-
ktu nie mozna traktowac jak zwyktych odpadow, ale nalezy go zawiez¢ do punktu zajmujacego sie likwidacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Likwidujac produkt
w sposdb wiasciwy, przyczyniasz sie do zapobiegania ewentualnym ujemnym wptywom na $rodowisko i na zdrowie ludzi, ktére mogtyby powsta¢ w wyniku niewtasciwej
likwidacji. Szczegétowe informacje na temat utylizacji tego produktu mozna uzyska¢ w urzedzie miasta/ gminy, lokalnych instytucjach zajmujacych sie likwidacja odpadéw
lub w sklepie, w ktorym produkt zostat zakupiony.

Przytaczy¢ okap do sieci zasilajacej, montujac wytacznik dwubiegunowy o otwarciu stykéw przynajmniej 3 mm.

Uwaga: Przed przystapieniem do instalacji okapu nalezy zdja¢ folie ochronne (biate i przezroczyste).
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CZ - RADY A DOPORUGENI - Tato pirutka mize byt pouZita pro riizn provedeni spotfebice. Je tedy mozné, ze v priruéce budou popsany nékteré sousastky, které
nejsou soucasti vybaveni Vasi digestore. Vyrobce odmité jakoukoli odpovédnost za $kody zptisobené nespravnou instalaci nebo instalaci, ktera neodpovida pfisluSnym
predpistim. Minimaini bezpecnostni vzdalenost mezi vamou deskou a digestori musi byt 650 mm. Zkontrolujte, zda napéti v siti odpovida napéti uvedenému na typovém
Stitku umisté-ném uvniti digestore. U spotfebicu tFidy la ovéite, zda doméci elektricky systém zajistuje spravné uzem-néni. Digestor pripojte k vystupu nasavaného vzduchu
trubkou s primérem 120 mm nebo vétsim. Vedeni trubky musi byt co nejkratsi. Digestor nepfipojujte k odvodnimu vedeni uréenému pro odvod spalin z topeni (kotlt, krbt
apod.). V pipadé, Ze jsou ve stejné mistnosti jako digestor umistény spotfebice na jinou nez elektrickou energii, (napf. plynové spotiebice), je nutné zajistit dostatecné vétrani
daného pro-storu. Jestlize kuchyr nema otvor ven, je nutné ho zajistit, aby byl zajistén pfivod €istého vzduchu. Di-gestor byla zkonstruovéana vyhradné pro doméci pouzivani,
k odstranéni kuchyriskych pacht. Nikdy ne-pouzivejte digestor jinym nevhodnym zptisobem. Pod zapnutou digestori nenechévejte zapnuty silny ho-fak. Horaky vzdy sefidte
tak, aby nedoslo k preteceni jidel pfes okraje nadob. Pri fritovani stale jidlo sle-dujte: prehraty olej by se totiz mohl vznitit. Pod kuchyiiskou digestofi nepfipravuite flambované
pokrmy, je zde nebezpe¢i pozaru. Tento spotiebic nesmi byt pouzivan osobami (vEetné déti) se snizenymi fyzic-kymi, smyslovymi &i dusevnimi viastnostmi nebo osobami
bez prisludnych zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem osob odpovédnych za jejich bezpecnost nebo pokud nebyly témito osobami k pouZiti spotfebice zaskoleny.
Déti musi byt pod dozorem, aby si nehraly s pristrojem. Pred kazdym cisténim ne-bo tdrzbou odpojte digestor od sité vytazenim zastrcky ze zasuvky nebo vypnutim hlavniho
vypinace. Provadéjte peclivou a vEasnou udrzbu filtrli v doporucenych intervalech (riziko pozaru). Kovové filtry Z Ize myt i v mycce, je tfeba je myt zhruba kazdé 2 mésice
pouzivani , pii obzvlasté intenzivnim pouzivani i Castéji - Uhlikovy filtrproti zapachu W nelzemyt v mycce a nelze jej ani regenerovat, je tfeba jej vymé-nit kazdé 4 mésice nebo i
Castéji pfi intenzivnim pouzivani. K ¢isténi ploch digestore staci pouzivat vih-ky hadfik a neutraini tekuty Cistici prostfedek. Symbol 4. uvedeny na vyrobku nebo na jeho baleni
udava, Ze tento vyrobek nesmi byt povazovan za normalni doméci odpad, ale je nutné jej odevzdat do pfislusného sbémého strediska recyklace elektrickych a elektronickych
zafizeni. Spravnou likvidaci tohoto vyrobku pomiiZete zabranit piipadnym negativnim dusledkiim na Zivotni prostredi a lidské zdravi zpisobenym jeho nevhodnou likvidaci.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskate na obecnim tradé, v mistnim podniku pro sbér doméaciho odpadu nebo v obchodé, kde jste spotfebi¢ zakoupili.
Pfipojte digestor k napajeci siti za pouZiti dvoupdlového vypinace s nejméné 3 mm vzdalenosti mezi kon-takty.

Upozornéni: Pred nainstalovanim digestofe odstrarite ochranné félie (bilou a prihlednou).

SK - RADY A ODPORUGANIA - Tento navod na pouzivanie je ureny pre viac verzii spotrebiéa. Je mozné, Ze v fiom budu popisané podrobnosti a vybavenie, ktoré
sa netykaju vasho spotrebica. Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za Skody spdsobené indtaléciou, ktora nebola vykonana spravne alebo nebola vykonana v stlade
s platnymi normami. Minimélna vzdialenost medzi varnou doskou a odsavacom par musi byt 650 mm. Skontrolujte, ¢i napatie v elektrickej sieti v doméacnosti zodpoveda
napétiu uvedenému na Stitku nachadzajlicom sa vntri odsavaca par. U spotrebicov 1. triedy skontrolujte, ¢i elektricka siet v domacnosti zabezpe€i spravne uzemnenie.
Zapojte odséavac par ku odvodu odsavaného vzduchu s rirkou s priemerom rovnym alebo vaé$im ako 120 mm. Rirka ma mat &o najkratsiu dizku. Nezapéjajte odsavac par
ku odvodom a kominom, ktoré odvadzaju dymy spalovania (kotol, kozub a pod.). V pripade, Ze sa v jednej miestnosti pouziva odsévac par spolu s inymi spotrebi¢mi, ktoré
nevyuzivaju elektrickl energiu (napriklad plynové spotrebice), musi sa zabezpecit dostatocné vetranie prostredia. Ak by sa v kuchyni nedalo zabezpecit dostatoéné vetranie,
pripravte otvor v mure, ktory by zabezpeil privod cerstvého vzduchu. Odsavac par je navrhnuty iba na pouzivanie v domécnosti, na odstrariovanie pachov v kuchyni. Odsava¢
par nepouzivajte na iné Ucely. Pod odsavacom par nenechavajte zapaleny silny plamen. Plamer vzdy regulujte tak, aby sa prediSlo presiahnutiu plameria na boku vzhladom na
dno hrnca. Dohliadajte na panvicu pocas smazenia: prehriaty olej by sa mohol vznietit. Po odsavacom par nepripravujte flambované jedId, hrozi nebezpecenstvo poziaru. Tento
spotrebi¢ nesm pouzivat osoby (vratane deti) s obmedzenymi psychickymi, zmyslovymi a rozumovymi schopnostami ani osoby, ktoré nemaju skusenosti a dostatok pozna-
tkov o obsluhe spotrebica, ak nie st pod dohladom alebo ich o tom nepoucila osoba zodpovedné za ich bezpe&nost. Davaijte pozor na deti, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Pred
vykonanim akéhokolvek Ukonu Udrzby odsava¢ odpojte od elektrického napéjania vytiahnutim zastrcky z elektrickej zasuvky alebo vypnutim hlavného vypinaca. Dosledne
vykonavaijte tdrzbu filtrov v odpori¢anych ¢asovych intervaloch (Riziko poziaru). Tukové filtre Z sa daji umyvat v umyvacke riadu a treba ich umyvat priblizne kazdé 2 mesiace
pouzivania alebo aj Castejsie, ak sa odsavac pouziva Casto a mimoriadne intenzivnym spasobom. — Protipachovy filter s aktivnym uhlikom W sa neda umyvat ani regenerovat,
treba ho vymenit priblizne kazdé 4 mesiace pouZivania alebo aj CastejSie, ak sa odsavac pouziva ¢asto a mimoriadne intenzivnym spdsobom. Na €istenie povrchu odsévaca
par staci pouzit vihku utierku a neutralny kvapalny Cistiaci prostriedok. Symbol H na vyrobku alebo obale znamend, Ze s tymto vyrobkom sa nesmie manipulovat ako s
domovym odpadom. Naopak, treba ho odovzdat v prislusSnom zbernom stredisku na recyklaciu elektrickych alebo elektronickych zariadeni. Zabezpecenim vhodnej likvidacie
vyrobku prispejete k zamedzeniu negativnych dopadov na Zivotné prostredie a zdravie ludi, ktoré by sa mohli prejavit pri nevhodnom spésobe likvidacie vyrobku. Podrobnejsie
informécie o recyklacii tohto vyrobku si vyZiadajte na aSom miestnom urade, v zbernych surovinach alebo v obchode, kde ste vyrobok kupili.

Zapojte odsavac par ku elektrickej sieti zaradenim dvojpdlového vypinaca so vzdialenostou kontaktov aspori 3 mm.

Pozor: Pred instalaciou odsavaca par odstrarite ochranné félie (biela a priesvitna).

HU - TANACSOK ES JAVASLATOK - A jelen hasznélati utasitas a késziilék tobb valtozatahoz készillt. Elképzelhets, hogy olyan részek leirésat tartalmazza, amelyek
az On késziiléken nem talalhatok meg. A helytelen vagy a torvényi elirasoknak nem megfeleld izembe helyezés miatti karokért a gyarto semmilyen felelésséget nem vallal.
Afozéfelilet és a szagelszivo kozotti biztonsagi tavolsag minimum 650 mm legyen. Ellendrizze, hogy a halézati fesziiltség megfelel-e a szagelszivo adattablajan feltlintetett
értéknek. Az |. osztalyba tartozo készlilékeke esetén gy6zddjon meg arrdl, hogy otthonanak elektromos halézata megfelelen foldelt-e. Legalabb 120 mm atmérdjii csovezettel
kosse ra a késziiléket a beszivott levegd kimenetére. A csdvezetnek a lehetd legrovidebbnek kell lennie. Tilos a szagelszivot az égetoberendezések (kazan, konvektor stb.)
altal eldallitott fiistgazok elvezetésére szolgalé vezetékbe bekdtni. Megfeleld szellézésrél kell gondoskodni abban az esetben, ha a szagelszivo elhelyezésére szolgalo helyi-
ségben nem elektromos Uizemi (hanem példaul gaziizemi) berendezések is vannak. Ha a konyha semmilyen nyilassal nincs dsszekétve a killvilaggal, akkor a tiszta levegé
biztositasa érdekében gondoskodni kell egy ilyenrél. A késziilék kizarolag otthoni hasznalatra, a konyhai szagok eltavolitasara szolgal. Tilos a késziiléket a rendeltetésszer(itd|
eltérd médon hasznalni. Tilos a miikddésben levé késziilék alatt erésen égé nyilt langot hasznaini. Mindig olyan erSsre allitsa be a langot, hogy az a tiizhelyen levé labas alél
ne szokhessen ki oldals¢ iranyban. Olajsiité hasznalatakor figyelien oda: a felforrdsodott olaj konnyen meggyulladhat. Tiizveszély kockazata miatt a konyhai elszivo alatt tilos
flambirozott ételeket késziteni. A késziiléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékeld vagy szellemi képességgel rendelkezd, megfeleld tapasztalatok és ismeretek nélkiili
személyek (gyerekeket is beleértve), hacsak a biztonsagukeért felelds személy nem tanitja meg vagy ellendrzi 6ket a késziilék hasznalatara, illetve hasznalataban. A gyerekeket
feltigyelni kell, hogy ne jatszhassanak a késziilékkel. A halozati csatlakozo kihizasaval vagy az aramellatas kikapcsolasaval mindig valassza le a készliléket az elektromos
halézatrél, amikor a karbantartast végzi. Gondosan és kelld idében végezze el a sz(irék karbantartasat a gyarto altal ajanlott idékozénként (Tiizveszély). A Z zsirsziirék mo-
sogatogépben is tisztithatok, és kb. 2 havonta vagy — nagyon intenziv hasznalat esetén — ennél gyakrabban kell a tisztitasukat elvégezni. - AW aktiv szenes szagsz(iré nem
moshatd és nem regeneralhatd, hanem kb. 4 havonta vagy — nagyon intenziv hasznalat esetén — ennél gyakrabban cserélendd.

A szagelszivo feliiletének tisztitasahoz elegendd egy semleges kémhatasi mosészerrel benedvesitett ruhat hasznélni. A terméken vagy annak csomagolasan feltiintetett
)¢ jelzés arra utal, hogy ez a termék nem kezelheté szokasos haztartasi hulladékként, hanem a terméket a villamos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasat végzé
telephelyek valamelyikén kel leadni. Ha On gondoskodik arrl, hogy a kiselejtezett termék megfeleld modon keriiljon elhelyezésre, akkor ezzel hozzjarul a hulladékka valt ké-
szlilék nem szabalyos elhelyezése miatti potencidlis karos kovetkezmények elkeriiléséhez. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban a helyileg illetékes hivatal, a haztartési
hulladékgy(ijté szolgalat vagy a terméket értékesitd bolt tud részletes tajékoztatassal szolgalni.

Akésziiléket olyan kétpolusi megszakitd kdzbeiktataséaval kell csatlakoztatni az elektromos halézathoz, amelyen az érintkezok tavolsaga minimum 3 mm.

Figyelem: Az elszivo izembe helyezése el6tt el kell tavolitani a (fehér és atlatszo) védofoliakat.
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EE - SOOVITUSED JA ETTEPANEKUD - Kasutusjuhised kehtivad selle seadme mitmele versioonile. Seetdttu vdite siit leida individuaalsete funktsioonide kirjeldusi,
mis ei kehti teie spetsiifilisele seadmele. Tootja ei vastuta mingite kahjustuste eest, mille pdhjuseks on ebadige paigaldamine. Minimaalne ohutu vahemaa pliidi pinna ja pliidi-
kummi vahel on 650 mm. Veenduge, et vooluvérgu pinge vastaks pliidikummi sisse kinnitatud andmeplaadil toodule. | klassi seadmete puhul veenduge, et majapidamistoide
garanteeriks adekvaatse maanduse. Uhendage pliidikumm tombeldGriga vahemalt 120 mm IabimaGduga toru abil. Tee I66rini peab olema véimalikult liihike. Arge tihendage
pliidikummi pélemisaurusid (boilerid, kaminad jne) kandvate témbelddridega. Kui pliidikummi kasutatakse koos mitte-elektriliste seadmetega (nt gaasipliidid), tuleb heitgaaside
tagasivoolamise valtimiseks tagada ruumis piisav Shuvahetus. Kddgil peab olema puhta dhu sisenemise garanteerimiseks otsene ihendus vaba 6huga. Pliidikumm on loodud
eksklusiivselt koduseks kasutamiseks kddgilshnade eemaldamiseks. Arge kasutage seda kunagi eesmarkidel, mille jaoks see méeldud pole. Arge jatke tootava pliidikummi
alla kunagi korgeid avatud leeke. Reguleerige leekide tugevust nii, et need oleks suunatud ainult panni pohjale ega ei haaraks selle killgesid. Rasvas kuumutamisel tuleb seda
pidevalt jalgida: ilekuumutatud 6li véib pélema silttida. Arge pliidikummi all flambeerige - tuleoht. See seade ei ole méeldud kasutamiseks isikute poolt (sealhulgas lapsed),
kellel on piiratud fiidisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised seadme kasutamise kohta, valja arvatud juhul kui neid jalgib véi
juhendab nende ohutuse eest vastutav isik. Jalgige lapsi ja veenduge, et nad ei mangiks seadmega. Enne hooldustodde teostamist liilitage seade vélja voi iihendage see
vorgutoitest lahti. Maaratud perioodi méddumisel puhastage véi vahetage filtrid (tuleoht). Rasvafiltrid Z. Filtrid tuleb puhastada iga 2 kasutuskuu jarel, eriti suurel kasutusko-
ormusel sagedamini, ning pesta ndudepesumasinas. - Aktiivsdefilter W. Need filtrid ei ole pestavad ega regenereeritavad ning tuleb vahetada ligikaudu iga 4 kasutuskuu jérel
voi suurel kasutuskoormusel sagedamini. Puhastage pliidikummi niiske lapi ja neutraalse vedela puhastusvahendiga. )i 4 stimbol toote véi selle pakendi peal tahendab seda,
et antud toodet ei saa kasitleda olmepriigina. Selle asemel tuleb see anda Ule elektrilise ja elektroonilise varustuse jaatmete Umbertdotlemisega tegelevale asutusele. Toote
dige kdrvaldamise tagamisega aitate te ara hoida voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele, mis vdib vastasel juhul tekkida selle toote vale késitlemise
kaigus. Tapsemat teavet selle toote limbertoétiemise kohta saate te oma linnakantseleist, olmejaétmete kérvaldamise teenistusest voi poest, kust te selle toote ostsite.
Uhendage pliidikumm vérgutoitega vihemalt 3 mm kontaktivahega kahepooluselise lillitiga.

Hoiatus: Eemaldage enne pliidikummi paigaldamist kaitsekiled (valge ja labipaistev).

LV - REKOMENDACIJAS UN IETIEKUMI - Listosanas paméciba attiecas uz vairakam ierices versijam. Tadajadi iespéjams, ka atradsit atseviskas funkcijas,
kas nepiemit konkrétajai iericei. Izgatavotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies nepareizas uzstadiSanas rezultata. Minimalajam attalumam starp sild-
virsmu un tvaiku atsticgju jabat 650 mm. Parbaudiet, vai majas elektrotikla spriegums atbilst atsiicéja iekSpusé piestiprinataja nominalu plaksnité noraditajam. 1. klases
ierices gadijuma parbaudiet, vai majas elektrotikls nodrosina pareizu zeméjumu. Pievienojiet atsiicgju izvades pldsmai ar cauruli 120 mm diametra. Plasmas celam jabat
péc iespéjas Tsakam. Nepievienojiet atsiicéju izpltdes caurulvadiem, kas izvada sadeg$anas atlikuma produktus (boileri, kamini utt.). Ja atslicéjs tiek izmantots kopa ar
neelektriskam iericém (piem., gazes plitim), telpa janodroSina pietiekama ventilacija, lai nepielautu izvadami gazu pla$anu atpakal. Virtuvei jabat aprikotai ar atveri, pa kuru
var ieplist ara gaiss. Tvaiku atslicéjs paredzéts izmantoSanai tikai majsaimnieciba virtuves smaku izvadiSanai. Nekad neizmantojiet to nolakiem, kadiem ta nav paredzéta.
Nekad nepielaujiet lielu atklatu liesmu, ja atsticéjs darbojas. Noregulgjiet liesmu, lai ta batu tikai zem pannas un nebatu redzama tas sanos. FritéSanas ar lielu ellas daudzumu
laika, process nepartraukti jauzrauga: parkarséta ella var aizdegties. Nededziniet neko atsiicaja darbibas zona, var notikt aizdegsanas. STierice nav paredzéta izmantosanai
cilvekiem (tai skaita bérniem) ar samazinatam fiziskajam, jutibas vai mentalajam sp&jam, vai bez pieredzes un zina$anam, iznemot gadijumus, kad tiem tiek sniegtas norades
par ierices izmanto$anu vai nodroSinata uzraudziba no tadas personas puses, kas atbild par vinu dro$ibu. Mazi bérni ir jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierfci. Pirms jebkadu
apkopes darbu veikéanas atsledziet ierici no elektrotikla. Tiriet un/vai mainiet filtrus péc noteikta laika perioda (aizdeg$anas briesmas). Tauku filtri Z. Sie filtr jatira ik pac 2
darbibas ménesiem vai biezak, ja tiek izmantoti Tpasi biei, tos var mazgat trauku mazgataja. - Aktivas ogles filtrs W. Sie filtri nav mazgajami un atjaunojami, tos jamaina
apmeéram ik péc 4 darbibas ménesiem vai biezak, ja izmanto Tpasi bieZi. Atstic&ju tiriet ar mitru lupatinu un neitralu $kidru mazgasanas Iidzekli. Simbols B ouz izstradajuma
un tam pievienotajos dokumentos nozimé, ka $o ierici nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives atkritumiem. Ta janodod elektrisko vai elektronisko pre€u savak$anas
punkta, kur tos pienem parstradei. NodroSinot $T izstradajuma pareizu utilizaciju, Jas palidziet novérst potenciali negativu ietekmi uz vidi un cilveku veselibu, kas tomér
var notikt, ja neievérosiet T izstradajuma utilizacijas noteikumus. Lai iegttu papildinformaciju par 1 produkta parstradi, sazinieties ar savu pasvaldibu, vietgjo atkritumu
savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties So produktu.

Pievienojiet elektrotiklam ar divu polu sledza palidzibu, kam saskares atstarpe ir vismaz 3 mm.

Bridinajums: Pirms atslicgja uzstadidanas, nodemiet aizsragplgves (baltu un caurspidigu).

UA - PEKOMEHOALIi TA MOPAJIM - Lis iHcTpykuis 3 excnnyaraLii 3acTOCOBYETbCS 40 PiaHiX BEpGili MPUCTPOI0. Y 3B'53Ky 3 LM MOXHa 3HalTH OMUCH OKpeMIX
(yHKLiiA, SIKi He 3aCTOCOBYKTBCA [0 BALLOTO KOHKPETHOTO MPUCTPOH. BUPOGHMK He HecTUMe BiAMOBIAANBHOCT 33 XOAHI MOLIKOAKEHHS, WO BUHUKNW B pedynbTari
HenpaBWnbHOrO abo HeHanexXHoro BCTaHoBNEHHS. MiHiManbHa 6eaneyHa BiACTaHb MiX NOBEPXHEH NNUTY Ta BUTSKKOK CTaHOBUTL 650 MM. MepekoHaliTecs, Lo Hanpyra B
Mepexi Bifnosifae Hanpyai, Bka3aHit Ha NacmopTHi Tabnuyu, Wo po3TaluoBaHa 3 BHYTPILLHBOI CTOPOHW BUATSIXKW. Y pasi BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIB knacy | nepexoHaiTecs,
L0 BHYTPILLHE [PKEPeno XUBNeHHs Mae BiANOBiHe 3a3emneHHs. [linknioyaiite BUTSXKY A0 AUMOXOAY 3a [OMOMOro Tpybu 3 AiameTpom wioHaimeHwe 120 mm. LLinsx
[0 AMMOXOZY NOBUHEH ByTW sikomora KopoTwwiM. He nikmnioyaiiTe BUTSHKKY 0 BUTSKHUX KaHariB, yepe3 siki BUBOAATLCS ra3u ropiHHst (3 Goinepis, kamiHie Towwo). AKwo
BUTSKKA BUKOPUCTOBYETLCS Pa3oM i3 HEENeKTPUYHUMI MPUCTPOSIMM (HaMpUKIag, MPUCTPOSIMU ANs CTianioBaHHs rasie), y MpuMILLeHHi HeobxigHo 3abesneunTin JOCTaTHIO
BEHTUNAL(I0, L0 YHIKHYTI 3BOPOTHOI TAMM BiANPaLbOBaHUX rasie. Ha KyxHi noBiHeH 6yTv oTBip, 38'83aHuil GeanocepenHbo 3 AXXepernom CBiXOro NoBiTps, o6 3abesneuntin
HaAXOKEHHs YMCTOrO MOBITPs. BuTsikka Byna po3pobneHa BUHATKOBO ANS [OMALUHBOTO BUKOPUCTAHHS 3 METOI0 YCYHEHHS 3anaxis Ha KyxHi. Hikonu He BuKkopucToByiiTe
BUTSKKY B L{insiX, N5 SkUX BOHA He NpuaHayeHa. Hikonu He 3anuLuaiTe BIUCOKe BifKpUTE NOMyM'st Mif} BUTSHKKO, KOMW BOHA NpaLtoe. Perynioiite iHTEHCUBHICTb BOTHIO, L06 BiH
6yB HanpaBneHuit Ha AHO KacTpyni, He AOMyCKalouy, o6 BOroHb 0xonntoBas ii cTopoHu. [ia Yac BUKOpUCTaHHS (pUTIOPHILL NOTPIGHO MOCTIlHO cniakyBaTw, Wob neperpita
onisi He cnanaxHyna. He 3ananioiite BOroHb Mifl BUTSHKKOK Yepe3 puank BUHUKHEHHS noxexi. Llei npucTpiit He NpusHayeHo Ans BUKOPUCTaHHs ocobamu (y Tomy umcni
AiTbMM) 3 06MexeHMN i3NYHIMK, CEHCOPHUMI aBO NCUXIYHUMU MOXIMBOCTSIMI, @ Takox ocobamu 3 BIACYTHICTIO JOCBIAY Y 3HaHb, KpiM BUNAAKY, konu ocobu, BignoBiaHi
3a ixHio Geaneky, HarnsaaloTb 3a HUMK abo nonepeaHLO NPOIHCTPYKTYBaNM iX LWOAO BIKOPUCTaHHS NpucTpoto. HeobxinHo cniakyeaTy, Wwob AiTv He rpanuck i3 NpUCTPOEM.
Buikniovaiite npuctpiit abo Bif'eaHyliTe 1oro Bia enexkTpoMepesi, neplu Hix BUKOHyBaTu Byab-siki poBoTn 3 obcnyroyBaHHs. YucTbTe Ta/abo 3amiHioiiTe dinbTpy yepe3
3a3Ha4eHui nepiof Yacy (Hebeanexa BUHUKHEHHS NOXEX). PinbTpu, LLO YNOBNIOKOTb Xipy Z. PinbTpy HEOBXIAHO YMCTUTY Yepe3 KoXHI 2 MicsiLyi poBoTy abo yacTilue y BUnagky
0COBMBO IHTEHCMBHOTO BUKOPUCTaHHS. [ MOXHa MUTY y nocyAOMMitHiA Mawwwki. - GinbTp 3 akTueosaum Byrinnsm W. Li dbinbTpu He MoxHa MuTi abo BigHoBMioBaTY. i
noTPIBHO MIHATY NPUBNM3HO Yepes KoXHI 4 MicsLl BMKwCTaHHﬂ abo yacTilue B pasi IHTEHCMBHOTO BUKOPUCTAHHS. MCTbTE BUTSIKKY 3a JJOMOMOrOI0 3BOSIOKEHOI TKaHMHI
abo HelTpanbHoro pigkoro Mutoyoro 3acoby. Cumeon A% Ha BUpoGi abo 1oro NakyBaHHi Bkaaye, LLO Lie BUpI6 He MOXHa BUKMAATY sik MoGyToBI Biaxoau. 3amicTb LibOro
oo noTpibHo nepeAaTy y BianoBiaHe Micue 36opy Ans NOBTOPHOI Nepepobky enekTpuyHoOro abo enekTpoHHoro obnaaHaxHs. 3abeaneunBLun HanexHy yTunisalio Bupody,
MOXHa ,0NOMOrTY B 3anobiraHHi HeraTUBHIX HACNiAKIB NS HABKONMMLLHBOTO CEPeAOBILLA Ta 3A0POB'S MIOANHW, Siki MOXYTb BYT BUKNUKaH HENpaBUMbHO YTUNI3aLier Liboro
Bupoby. [ins oTpuMaHHs foknaaiLoi iHdopmaLii oo yTunisauji Lsoro Bupoby 3BepTaitTecs A0 MiCLIEBUX OpraHiB Bnaau, B cnyx6y yTunisavii nobyTosux Bigxoaie abo B
maraauH, e 6yno npunbaHo Bupib.

MigknioyariTe BUTSXKY A0 PO3ETKY 3@ AONOMOrOt0 IBOMOSIOCHOMO BUMMKAYA 3 KOHTAKTHIM 3a30POM LLOHANMEHLUE 3 MM.

MonepemxkeHHs. Mepes BCTaHOBNEHHSM BUTSHKKM 3HIMITb 3ax1cHy nnieky (6iny Ta nposopy)
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LT - REKOMENDACIJOS IR PASIULYMAI - Sios naudojimo instrukcijos gali bati taikomos keliems $io jrenginio variantams. Todél galite rasti aprasyma tokiy savybiy,
kurios netaikomos konkreciam jisy {renginiui. Gamintojas nebus atsakingas uz jokig zala, kuri atsiras dél netaisyklingo arba netinkamo jrenginio sumontavimo. Minimalus
saugus atstumas tarp viryklés virSaus ir gary surinktuvo yra 650 mm. Patikrinkite, ar tinklo jtampa atitinka jtampa, kuri nurodyta techniniy duomeny, lenteléje surinktuvo
viduje. | klasés jrenginius patikrinkite, ar jie tinkamai jzeminti. Prijunkite surinktuva prie ventiliacijos kanalo, naudodami ne mazesnio kaip 120 mm diametro vamzdj. Atstumas
nuo gary surinktuvo iki ventiliacijos kanalo turéty bati kuo trumpesnis. Gary surinktuvo nejunkite prie ddmtakiy, per kuriuos $alinami degimo metu susidare damai (boileriy,
Zidiniy ir t. t.). Jei gary surinktuvas yra naudojamas kartu su ne elektros jrenginiais (pvz., dujy deginimo jrenginiais), patalpoje reikia uZtikrinti pakankama oro cirkuliacijg, kad
iSmetamos dujos nebity varomos atgal. IS virtuvés j lauka turi bti tiesioginé orlaide, kad bty uztikrintas gryno oro patekimas. Gary surinktuvas buvo pagamintas naudoti tik
namy buityje virtuvés kvapams Salinti. Surinktuvo niekada nenaudokite kitiems tikslams, kurie nenumatyti pagal instrukcija. Gary surinktuvui dirbant po juo niekada nepalikite
didelés atviros ugnies liepsnuy. Liepsnos intensyvuma pritaikykite keptuvei, kad ji baty nukreipta | keptuvés apacia ir jos neapimty i$ Sony. Gilios keptuvés naudojimo metu
turi biti nuolat stebimos: perkaites aliejus gali uzsiliepsnoti. Po gary surinktuvu negaminkite patiekaly, kuriuos prie$ patiekima ant stalo uZpila spiritu arba konjaku ir uzdega;
yra gaisro pavojus. Sis renginys neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fiziniy, jutiminiy ar protiniy negaliy arba nemokantiems ir nezinantiems, kaip su juo
kokius priezitiros darbus, jrenginj i$junkite arba itraukite kistuka i$ elektros tinklo. Po nurodyto laiko iSvalykite ir / arba pakeiskite filtrus (dél gaisro pavojaus). — Riebaly filtrai
Z. Filtrai turi bati valomi kas 2 darbo ménesius arba dazniau, jei viryklé ir surinktuvas naudojami labai intensyviai; filtrus galima plauti indaplove. — Aktyvuotos anglies filtras
W. Sie filtrai yra neplaunami ir antra karta nenaudojami, turi biti pakeisti apytiksliai kas 4 darbo ménesius arba dazniau, jel;/(iryklé ir gary surinktuvas naudojami intensyviai.
Valykite surinktuva drégnu skuduréliu, naudodami neutraly skysta plovikli. Ant gaminio arba jo pakuotés esantis simbolis . nurodo, kad $is jrenginys néra jprastos buities
atliekos. Prietaisas turi bati perduotas | reikiama surinkimo punkta, uZsiimant] elektros ir elektroninés irangos perdirbimu. $j gaminj tinkamai sunaikindami, aplinka ir zmogaus
sveikatg apsaugosite nuo potencialiy neigiamy pasekmiy, kurios gali atsirasti dél netinkamo $io gaminio utilizavimo. Norédami gauti daugiau informacijos apie $io gaminio
utilizavima, kreipkités | miesto vietines institucijas, jusy buitiniy atlieky tvarkymo tarnyba arba parduotuve, kurioje jrenginj nusipirkote.

Prijunkite gary surinktuva prie elektros tinklo, naudodami dvipolj jungikl, tarpas tarp kontakty turi bati ne mazesnis kaip 3 mm.

|spéjimas! Pried montuodami garg surinktuva, nuo jo padalinkite apsauginze plévelee (balta ir permatoma).
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min
BUTTON | DISPLAY FUNCTIONS
Displays the set speed Turns the suction motor on and off
B Displays the set speed Decreases the speed of the motor V3— V2— V1
C Displays the set speed Increases the speed of the motor V1— V2— V3
D Displays HI The spot flashes Starts maximum suction speed. After 5 minutes the speed will return automatically to the one
set before. This function can be deactivated by pressing the button again (the decimal point at
the centre of the display will flash).
E Displays the time remaining | Enables automatic delayed shutdown of the appliance (Delay), with a delay that depends on
before the hood turns off (count- | the working speed set.
down) and the Set speed. | Speed 1 — delay 20 minutes
The spot at the bottom right | Speed 2 — delay 15 minutes
flashes Speed 3 — delay 10 minutes
The proposed delay time can be changed by pressing the button successively and selecting one
of the options available (5, 10, 15, 20, 25 and 30 minutes). At the end of the time selected the
appliance will turn off automatically. To deactivate this function, simply press the button until the
option selected is 0 or turn the motor off.
F Turns the hob lighting system on and off
Displays F Indicates the need to wash the metal grease filters. The alarm is triggered after the Hood has been
in operation for 100 working hours. This indication is only visible when the motor is turned off.
To reset the alarm:
Turn the motor off and press button D for approximately 3 seconds, until the display turns off.
Displays C Indicates the need to change the activated charcoal filters, and also to wash the metal grease
filters. The alarm is triggered after the Hood has been in operation for 200 working hours. This
indication is only visible when the motor is turned off. This indication must be activated following
the procedure described in the section on maintenance of the activated charcoal filter.
To reset the alarm:
Turn the motor off and press button D for approximately 3 seconds, until the display turns off.

Charcoal filter (recycling version)

Activation of the alarm signal

¢ In Recirculation Version Hoods, the Filter Saturation Alarm must be activated on installation or
at a later date.

e Press and hold button E (Delay) for 5 seconds, until confirmation appears on the display:
. C flashes twice — Activated Charcoal Filter saturation alarm ACTIVATED.
. C flashes once — Activated Charcoal Filter saturation alarm DEACTIVATED.
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A OTobpaxaeT HacCTpoeHHytk | BkrioyaeT u BbIKMIOYAET [BUraTeNb BCAChIBAHMS.
CKOPOCT.
B OTobpaxaeT HacTpoeHHyl | CHuxaer ckopocTb pabotsl asuratens V3 — V2 — V1
CKOPOCT.
(3 OTobpaxaeT HacTpoeHHyw | lMoBblwaer ckopocTb padotkl gsuratens V1 — V2 — V3
CKOpOCTb.
D Oto6paxaet HI. Touka muraet. | BkniouaeT MakcuManbHylo CKOPOCTb PaboTbl BbITSKKW. Yepes 5 MUHYT CKOPOCTb BHOBb aBTOMa-
TUYECKN MEPEKITIOYAETCH Ha HAacTPOeHHOe paHee 3HayeHue. DYHKUMS MOXET BbiTb OTKIloYeHa
MOBTOPHBIM HaXaTUeM KHOMKM (B LiEHTPe AMCTINest MUraeT AECATUYHas TouKa).
E OtobpaxaeT Bpems, ocTas- | [lonyckaeT aBToMaTU4ecKoe BbIKIoYeHe npubopa ¢ 3apepxkon (Delay), ANUTENBHOCTL KOTOPOIA
LUeecs A0 OTKITIOYEHNS BLITSHKKM | 3aBUCUT OT HacTpouku paboyeit ckopocTul.
(oBpaTHbii oTcyeT), 1 3HaveHre | CkopocTb 1 — 3apepkka 20 MUHYT.
HacTpoeHHo ckopocTi. BHuay | CkopocTb 2 — 3agepika 15 MUHYT.
cnpaBa MUraeT Touka CkopocTb 3 — 3agepxka 10 MuHYT
MpennoxeHHoe Bpems 3aAepXKk1 MOXHO M3MEHUTb MOCNefoBaTeNbHbIM HaXaTeM KHOMKU W Bbl-
6opom oaHoit U3 gocTynHbix onumii (5, 10, 15, 20, 25 1 30 MuHyYT). Mo UcTe4eHnn BbIGpaHHOTO
BPEMeHY 3aaepXku Npubop aBTOMAaTUYECKM BbIKIIo4aeTcs. UToGbl OTKIMOUMTL (hyHKLMIO, JOCTAaTOYHO
Haxartb Ha KHOMKy, 4ToBbl BbiGpaHHas onumst Gbina 0, WK BbIKMIOYMTL ABuUratens npubopa.
F [Mo3BorsieT BKMOYaTh W BbIKMIOYaTh OCBELLEHUE BapOYHO MaHenm.
Otobpaxaer kHomnky F YkasblBaeT Ha HeobXxoaMMOCTb MOMbITb METannmyeckue Xuposble (UNLTPLl. CurHan Tpesoru
cpabatbiBaeT nocne 100 YacoB paboTbl BbITSKKU. Takoe ykasaHue npubopa BUAHO TOMbKO, KOrAa
ABuratenb BblkmiodeH. [ins cbpoca curHana TPeBOTV:BbIKNIOUMTE ABUraTeNb U HaXMUTE KHOMKY
D B TeyeHne npumMepHo 3 CekyHA, noka AWUCMNeR He noracHer.
OtobpaxaeT kHomky C Yka3blBaeT Ha HeobX0AMMOCTb 3aMeHUTb PUNLTPbI Ha aKTUBMPOBAHHOM YITie, @ Takke MOoMbITh
MeTannuyeckue xuposble unsTpbl. CurHan Tpesorn cpabatbiBaet nocne 200 YacoB paboTbl
BbITSKKW. Takoe ykasaHue npubopa BUHO TONbKO, KOrja fABuUraTenb BbIKIO4eH. YTobbl BKIO-
YNTb AECTBUE CUrHana, CriedyeT BbIMOMHWTL OMepaLyuu, onucaHHble B pasgene o6 yxode 3a
bunbTpaMu Ha akTMBMpOBaHHOM yrme. [ns cBpoca curHama TPeBOrw:BbIKIMIOUUTE ABUraTens 1
HaxmuTe kHonky D B TeyeHne npuMepHo 3 CekyHA, noka AWCMNen He NoracHer.

YronbHbIi punbTp (MOAENb C peunpkynsaumeit Bo3ayxa)

BruIloueHne CUrHaJIa TPEBOTHU

* B BHITKKAaX ¢ CHCTEMOH PELUPKYIINUH BO3AyXa CHUTHAlI TPEBOTH O HACHINICHHH (UIBTpa JODKEH OBITH
BKJIFOYCH B MOMEHT YCTAaHOBKH NPHOOpA MIIH TO3IHEE.

*  Haxmure n nepxute Haxaroi kHomky 3anepxku E (Delay) B TeueHne 5 cekyH[, II0Ka Ha JUCIUICE HE TIOSBHTCS
MOATBEP)KACHUE O BKIIOUCHUH CHIHAJA:
* C muraer /Ba pasa — CHIHaJl TPEBOTH O HACBILCHHH (uibTpa Ha aktuBHpoBaHHOM yriie BKJIKOUEH.
e C muraer oguH pa3 — CHTHaJI TPEBOTH O HachlmeHHH (uisTpa Ha axtuBupoBaHHOM yrie OTKJIFOYEH.
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DUGME | EKRAN ISLEMLER

A Ayar hizini gésterir Emme motorunu agar ve kapar

B Ayar hizini gésterir Motorun hizini digtrir V3 — V2 — V1

C Ayar hizini gésterir Motorun hizini artinr V1 — V2 — V3

D HI'yi gosterir. Nokta yanip s6- | Maksimum emme hizini baglatir. 5 dakika sonunda hiz, otomatik olarak daha 6nce ayarlanmis
ner haline doner. Bu islem diigmeye tekrar basilarak devre digi birakilabilir (ekranin ortasindaki

ondalik noktasi yanip séner).

E Davlumbaz kapanana kadar | Ayarlanmis calisma hizina bagli gecikmesi olan, cihazin otomatik gecikmeli kapanmasini (Ge-
kalan stireyi (geri sayim) ve Ayar | ciktirme) devreye sokar.

hizini gosterir. Alt sag taraftaki | Hiz 1 — gecikme 20 dakika

nokta yanip soner Hiz 2 — gecikme 15 dakika
Hiz 3 — gecikme 10 dakika
Verilen gecikme zamani diigmeye basarak ve mimkiin olan seceneklerden birisini (5, 10, 15,
20, 25 ve 30 dakika) secerek degistirilebilir. Segilen siirenin sonunda cihaz otomatik olarak
kapanir. Bu ozelligi devre disi birakmak icin 0 secenegi segilene kadar diigmeye basin veya
motoru kapatin.

F Izgara aydinlatma sistemini acar ve kapar

F'yi gosterir Metal yag filtrelerinin yikanmasi gerektigini belirtir. Alarm Davlumbaz 100 ¢alisma saati ¢alistiktan
sonra devreye girer. Bu uyari sadece motor kapali oldugunda gérilir. Alarmin sifilanmasi:Motoru
kapatin ve D digmesine yaklasik 3 saniye, ekran kapanana kadar basin.

C'yi gosterir Aktif kdmiir filtrelerinin degistirilmesi ve metal yag filtrelerinin yikanmasi gerektigini belirtir. Alarm
Davlumbaz 200 calisma saati galistiktan sonra devreye girer. Bu uyari sadece motor kapali oldu-
gunda gorilir. Bu uyari aktif komr filtresinin bakimi boliminde anlatilan prosediiriin ardindan
etkinlestiriimelidir. Alarmin sifilanmasi:Motoru kapatin ve D digmesine yaklasik 3 saniye, ekran
kapanana kadar basin.

Komiir filtre (geri doniigiim siiriimii)

Alarm sinyalinin etkinlestirilmesi

¢ Devridaim Siirimii Davlumbazlarda, Filtre Doygunluk Alarminin kurulumda veya daha sonraki bir zamanda

etkinlestirilmesi gereklidir.

» E diigmesine (geciktirme) 5 saniye basarak ekranda onay goriilene kadar bekleyin:
+  C iki kere yanip soner — Aktif Kémiir Filtre doygunluk alarmi ETKINLESTIRILMISTIR.
e C bir kere yanip soner — Aktif Komiir Filtre doygunluk alarmi DEVRE DISI BIRAKILMISTIR.

13
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BUTON | DISPLAY

FUNCTII

Afiseaza viteza reglatd

Porneste si opreste motorul de aspiratie

B Afiseaza viteza reglata Reduce viteza motorului V3 — V2 — V1
C Afiseaza viteza reglata Creste viteza motorului V1 — V2 — V3
D Afiseaza HI Spotul clipeste Porneste viteza maxima de aspiratie. Dupa 5 minute, viteza revine automat la cea reglata
anterior. Aceastd functie poate fi dezactivatd apasand din nou butonul (punctul zecimal din
centrul display-ului va clipi).
E Afiseaza timpul ramas inainte | Permite oprirea intarziata automata a dispozitivului (Intarziere), cu o intarziere care depinde de
de oprirea hotei (numérétoarea | viteza de lucru reglata.
inversa) si viteza reglata. Spotul | Viteza 1 — intarziere 20 de minute
din dreapta jos clipeste. Viteza 2 — intarziere 15 minute
Viteza 3 — fintérziere 10 minute
Timpul propus de intarziere poate fi schimbat prin apasarea succesiva a butonului si prin se-
lectarea uneia dintre optiunile disponibile (5, 10, 15, 20, 25 si 30 minute). La sfarsitul timpului
selectat, dispozitivul se va opri automat. Pentru a dezactiva aceastd functie, este suficient sa
apasati butonul pana cand optiunea selectata este 0 sau sa opriti motorul.
F Porneste si opreste sistemul de iluminat al plitei
Afiseaza F Indica necesitatea de a spéla filtrele metalice pentru grasime. Alarma se declanseaza dupa ce
hota a fost in functiune timp de 100 de ore de lucru. Aceasta indicatie este vizibila numai cand
motorul este oprit. Pentru a reseta alarma:Opriti motorul si apasati butonul D pentru aproximativ
3 secunde, pana cand display-ul se stinge.
Afiseaza C Indica necesitatea de a schimba filtrele cu carbon activ si de a spala filtrele metalice pentru

grasime. Alarma se declanseazé dupa ce hota a fost in functiune timp de 200 de ore de lucru.
Aceasta indicatie este vizibild numai cand motorul este oprit. Aceasta indicatie trebuie sa fie
activatd conform procedurii descrise in sectiunea despre intretinerea filtrului cu carbon activ.
Pentru a reseta alarma:Opriti motorul si apasati butonul D pentru aproximativ 3 secunde, pana
cand display-ul se stinge.

Filtrul cu carbon (versiunea de reciclare)

Activarea semnalului de alarma

¢ La Hotele cu Versiune de Recirculare, Alarma de Saturare a Filtrului trebuie sa fie activata in
momentul instalarii sau la o datd ulterioara.
* Apasati si tineti butonul E (Intarziere) timp de 5 secunde, pand cand apare confirmarea pe dis-

play:

+  C clipeste de doud ori — alarma de saturare a Filtrului cu Carbon Activ ACTIVATA.
+  C clipeste o datid — alarma de saturare a Filtrului cu Carbon Activ DEZACTIVATA.
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GUMB | ZASLON FUNKCIJE
Prikazuje postavljenu brzinu Uklju€uje i iskljucuje usisni motor
B Prikazuje postavljenu brzinu Smanjuje brzinu motora V3 — V2 — V1
C Prikazuje postavljenu brzinu Povecava brzinu motora V1 — V2 — V3
D Prikazuje HI Tocka bljeska Aktivira maksimalnu brzinu usisavanja. Nakon 5 minuta, brzina ¢e se automatski vratiti na

prethodno postavljenu brzinu. Ova funkcija se moZe deaktivirati ponovnim pritiskanjem gumba
(decimalna tocka u sredini zaslona ¢e bljeskati).

E Prikazuje preostalo vrijeme prije | Aktivira automatsku odgodu isklju¢ivanja uredaja (Odgoda), s odgodom koja ovisi o postavljenoj
iskljucivanja nape (odbrojavanje) | radnoj brzini.

i postavku brzine. Tocka dolje | Brzina 1 — odgoda 20 minuta

desno bljeska Brzina 2 — odgoda 15 minuta

Brzina 3 — odgoda 10 minuta

PredloZeno vrijeme moZe se promijeniti daljnjim pritiskanjem dugmeta i odabirom jedne od
raspolozivih opcija (5, 10, 15, 20, 25 i 30 minuta). Po isteku odabranog vremena, uredaj ¢e se
automatski iskljuciti. Za deaktiviranje ove funkcije, jednostavno pritis¢ite gumb sve dok izabrana
opcija ne bude 0 ili isklju€ite motor.

F UkljuCuje i iskljucuje sustav rasvjete Stednjaka.

Prikazuje F Pokazuje da je potrebno oprati metalni filtar za masnoéu. Alarm se aktivira nakon 100 radnih sati
rada nape. Ova oznaka je vidljiva samo kad je motor isklju¢en. Za resetiranje alarma:lIskljucite
motor i pritisnite gumb D na oko 3 sekunde, dok se zaslon ne iskljuci.

Prikazuje C Pokazuje da je potrebno zamijeniti filtre s aktiviranim ugljenom i oprati metalne filtre za masnocéu.
Alarm se aktivira nakon 200 radnih sati rada nape. Ova oznaka je vidljiva samo kad je motor
iskljucen. Ova oznaka mora se aktivirati prema postupku opisanom u poglavlju o odrzavanju
filtra s aktiviranim ugljenom. Za resetiranje alarma:Iskljucite motor i pritisnite gumb D na oko 3
sekunde, dok se zaslon ne ugasi.

Ugljeni filtar (verzija s filtriranjem)

Aktiviranje signala alarma

* U verziji nape s filtriranjem, alarm zasicenosti filtra mora se aktivirati prilikom instaliranja ili
kasnije.

 Pritisnite i drzite pritisnut gumb E (Odgoda) 5 sekundi, sve dok se na zaslonu ne pojavi potvr-
da:
e C bljesne dva puta — alarm zasicenosti filtra s aktiviranim ugljenom AKTIVIRAN.
e C bljesne jednom — alarm zasicenosti filtra s aktiviranim ugljenom DEAKTIVIRAN.
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PRZYCISK | WYSWIETLACZ FUNKCJE

A Wys$wietla ustawiong | Wiaczanie i wytaczanie silnika wyciagu
predkos¢
B Wys$wietla ustawiong | Zmniejszanie predkosci silnika V3 — V2 — V1
predkos¢
(o] Wys$wietla ustawiong | Zwigkszanie predkosci silnika V1 — V2 — V3
predkos¢
D Wyswietla HI, kropka | Start z maksymalng predkoscig zasysania. Po 5 minutach predko$¢ powraca automatycznie
miga do wcze$niej ustawionej. Funkcja ta moze zosta¢ wytaczona przez ponowne nacinigcie tego

przycisku (punkt dziesietny znajdujacy sie w $rodku wyswietlacza zaczyna migac).

E Wyswietla czas pozosta- | Automatyczne wylaczenie urzadzenia (opdznienie), ktorego czas zalezy od wybranej predkosci
jacy do wytaczenia okapu | roboczej.

(odliczanie) oraz usta- | Predko$¢ 1 — czas opdznienia 20 minut

wiong predko$¢. Kropka | Predkosé 2 — czas opdznienia 15 minut

znajdujaca sie¢ na dole | Predkos¢ 3 — czas opdznienia 10 minut

po prawej zaczyna miga¢
Proponowany czas opéznienia mozna zmieni¢ przez kilkukrotne naciskanie tego przycisku i
wybor jednej z dostepnych opciji (5, 10, 15, 20, 25 oraz 30 minut). Po zakoriczeniu wybranego
czasu urzadzenie wytacza sig automatycznie. Aby wytaczy¢ te funkcje, nalezy po prostu naciska¢
przycisk, az wybrana zostanie opcja 0 lub wytaczy¢ silnik.

F Wiaczanie i wytaczanie systemu o$wietlania.

Wyswietla F Oznacza, ze nalezy umy¢ metalowe filtry antytluszczowe. Alarm ten uruchamia sig po 100
godzinach pracy okapu. Wskazanie widoczne jest tylko wtedy, gdy silnik jest wytaczony. Aby
skasowa¢ alarm:Wytacz silnik i nacisnij przycisk D na okoto 3 sekundy, do momentu az alarm
sie wylaczy.

Wyswietla C Oznacza, ze nalezy wymieni¢ filtry weglowe oraz umy¢ metalowe filtry antyttuszczowe. Alarm ten
uruchamia si¢ po 200 godzinach pracy okapu. Wskazanie widoczne jest tylko wtedy, gdy silnik
jest wytaczony. Alarm ten musi by¢ aktywowany wedtug procedury opisanej w sekcji dotyczacej
obstugi filtra z wegla aktywnego. Aby skasowac alarm:Wytacz silnik i naciénij przycisk D na okoto
3 sekundy, do momentu az alarm si¢ wytaczy.

Filtr weglowy (wersja z recyklingiem)

Aktywacja sygnalu alarmowego

* W okapach z recyrkulacja alarm nasycenia filtra musi zosta¢ aktywowany w czasie instalacji lub
pdznie;j.

* Nacis$nij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk E (op6znienie), do momentu az na wyswietlaczu
pojawi si¢ potwierdzenie:
. C zamiga dwa razy — alarm nasycenia filtra wegglowego zostat AKTYWOWANY.
. C zamiga raz — alarm nasycenia filtra wgglowego zostat DEZAKTYWOWANY.
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TLACITKO | DISPLEJ FUNKCE
A Zobrazuje nastavenou rych- | Vypina a zapina motor nasavani
lost
B Zobrazuje nastavenou rych- | Snizuje rychlost motoru V3 — V2 — V1
lost
(o] Zobrazuje nastavenou rych- | ZvySuje rychlost motoru V1 — V2 — V3
lost
D Zobrazuje HI bod blika Spousti se s maximalni rychlosti nasavani. Po 5 minutach se rychlost automaticky navrati na

rychlost nastavenou predtim. Tuto funkci Ize deaktivovat opétovnym stisknutim tlacitka (desetinna
tecka uprostred displeje bude blikat).

E Zobrazuje dobu, ktera zUstava | Aktivuje automatické odlozZeni zastaveni zafizeni (Delay), odloZeni zavisi na nastavené
do vypnuti digestore (odpocita- | pracovni rychlosti.

vani) a nastaveni rychlosti. Bod | Rychlost 1 — odlozeni 20 minut

na pravém tlacitku blika Rychlost 2 — odlozZeni 15 minut

Rychlost 3 — odloZeni 10 minut

Doporucenou dobu odloZeni Ize zménit stisknutim tlacitka a poté zvolenim jedné z moznych
voleb (5, 10, 15, 20, 25 a 30 minut). Na konci zvolené doby se zafizeni automaticky vypne.
Tuto funkci Ize deaktivovat jednoduSe tim, Ze stisknete tlacitko a budete jej drzet stisknuté,
dokud nebude zvolena 0 nebo vypnutim motoru.

F Zapina a vypina systém osvétleni varné desky

Zobrazuje F Oznaduje, Ze je tfreba umyt kovové tukové filtry. Alarm se spusti po 100 odpracovanych hodin
digestofe. Toto oznaceni se zobrazuje pouze pokud je motor vypnut. Reset alarmu:Vypnéte
motor a stisknéte tlaCitko D zhruba na 3 sekundy, dokud se displej nevypne.

Zobrazuje C Oznacuje, Ze je tfeba vyménit aktivni filtry proti zapachu a rovnéz umyt kovové tukové filtry.
Alarm se spusti po 200 odpracovanych hodin digestofe. Toto oznaeni se zobrazuje pouze
pokud je motor vypnut. Toto oznaceni se musi aktivovat podle postupu popsaného v kapitole
o Udrzbé aktivniho filtru proti zapachu. Reset alarmu:Vypnéte motor a stisknéte tlacitko D na
zhruba 3 sekundy, dokud se displej nevypne.

Filtr proti zapachu (recyklaéni verze)

Aktivace signalu alarmu
» U recirkulaéni verze digestofe je tfeba aktivovat alarm nasyceni filtrd pii instalaci nebo pozdé&ji.
» Stisknéte tlacitko E (Delay) a drzte jej stisknuté po dobu 5 sekund, dokud se na displeji nezobrazi
potvrzeni:
+  C blika dvakrat — alarm nasyceni aktivniho filtru proti zapachu JE AKTIVOVAN.
+  C blik4 jednou — alarm nasyceni aktivniho filtru proti JE DEAKTIVOVAN.
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TLACIDLO | DISPLEJ FUNKCIE
A Zobrazuje nastavenu rychlost’ Zapne a vypne motor odsavania
B Zobrazuje nastavenu rychlost Znizuje rychlost motora V3 — V2 — V1
C Zobrazuje nastavenu rychlost Zvysuje rychlost motora V1 — V2 — V3
D Zobrazuje HI Bodka blika Spusti maximalnu rychlost odsavania. Po 5 mindtach sa rychlost automaticky vrati na
predtym nastavenu rychlost. Funkcia sa da vypnut opatovnym stlacenim tlacidla (desatinna
bodka v strede displeja bude blikat).
E Zobrazuje zostavajicu dobu | Umoziiuje automatické posunutie vypnutia spotrebica (Casovy posun), priom &asovy
do vypnutia odsévaca par (od- | posun zavisi od nastavenej pracovnej rychlosti.
ratavanie Casu) a nastavend | Rychlost 1 — ¢asovy posun 20 minut
rychlost. Bod v spodnej asti | Rychlost 2 — ¢asovy posun 15 minut
riadku blika Rychlost 3 — ¢asovy posun 10 minit
Navrhnuty ¢asovy posun sa d& zmenit stlaanim tlacidla a volbou jednej z dostupnych
moznosti (5, 10, 15, 20, 25 a 30 minut). Po uplynuti nastavenej doby sa spotrebi¢ vypne
automaticky. Aby ste tato funkciu zrusili, jednoducho stlacajte tlacidlo, az kym sa nenastavi
0 alebo vypnite motor.
F Zapina a vypina osvetlenie varnej dosky
Zobrazuje F Indikuje potrebu umytia kovovych tukovych filtrov. Alarm sa spusti potom, ¢o odsavac
zaznamena 100 hodin prevadzky. Indikécia je vidite/na iba ked je motor vypnuty. ZruSenie
alarmu:Vypnite motor a stlacte tlacidlo D na priblizne 3 sekundy, kym displej nezhasne.
Zobrazuje C Indikuje potrebu vymeny filtrov s aktivnym uhlikom a potrebu umytia kovovych tukovych
filtrov. Alarm sa spusti potom, o odsava4 zaznamena 200 hodin prevadzky. Indikacia je
viditelna iba ked je motor vypnuty. Tato indikacia sa musi aktivovat po procedure popisanej
v Casti o udrzbe filtra s aktivnym uhlikom. ZruSenie alarmu:Vypnite motor a stlacte tlacidlo
D na priblizne 3 sekundy, kym displej nezhasne.

Uhlikovy filter (verzia s filtrovanim vzduchu)

Aktivacia alarmového signalu

» U verzie odsavacov par s filtrovanim vzduchu sa alarm nasytenia filtra musi aktivovat’ pri inStalacii

alebo neskor.
+ Stla¢te a podrzte tla¢idlo E (Casovy posun) 5 sekind, kym sa na displej nezobrazi potvrdenie:

+  C dvakrat blikne — Alarm aktivacie uhlikového filtra je AKTIVNY.

«  C blikne raz — Alarm aktivacie uhlikového filtra je VYPNUTY.
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GOMB | KIJELZO FUNKCIOK
A bedllitott sebesség lathato Be- és kikapcsolja az elszivémotort
B A bedllitott sebesség lathatd Csokkenti a motor sebességét V3 — V2 — V1
C A bedllitott sebesség lathato Noveli a motor sebességét V1 — V2 — V3
D HI lathatéVillog a pont Elindul a maximdlis szivasi sebesség. 5 perc utan a sebesség automatikusan visszatér az
elézetesen bedllitott értékre. A gomb ismételt lenyomasaval a funkcié kikapcsolhaté (a kijelzé
kézepén villog a tizedespont).
E Megjelenik a késziilék kikap- | Ugy biztositia a késziilék automatikus késlel t ledllitasat (Késleltetés), hogy a késleltetés a
csolasaig hatralevé idé (visz- | beallitott (izemi sebesség fliggvénye.

szaszamlalas) és a bedllitott | 1. sebesség — 20 perc késleltetés

sebesség. A jobb alsé sarokban | 2. sebesség — 15 perc késleltetés

villog a pont 3. sebesség — 10 perc késleltetés
Az adott késleltetési id6 a gomb ismételt megnyomasaval és a felkindlt lehetdségek (5, 10,
15, 20, 25 és 30 perc) kozili valasztassal modosithaté. A kivalasztott id6 lejartakor a késziilék
automatikusan kikapcsol. A funkcié kikapcsolasahoz addig nyomja a gombot, amig a kivalasztott
lehet6ség 0 lesz, vagy dllitsa le a motort.

F Be- és kikapcsolja a késziilék vilagitasat

F lathatd Azt jelzi, hogy sziikség van a fém zsirszlirék tisztitdsara. A riasztas akkor jelenik meg, ha a
késziilék mar 100 lizemdran &t volt hasznalatban. Ez a jelzés csak a motor kikapcsolt &llapotaban
lathatd. A riasztas nullazasahoz:Kapcsolja ki a motort és nyomja meg kb. 3 masodpercre a D
gombot, amig a kijelzd ki nem kapcsol.

C lathato Azt jelzi, hogy sziikség van a szénszlirok cseréjére, valamint a fém zsirsziirék tisztitdsara. A
riasztas akkor jelenik meg, ha a készilék mar 200 lzemoéran &t volt haszndlatban. Ez a jelzés
csak a motor kikapcsolt allapotaban lathatd. Ez a jelzés a szénsziir6 karbantartasarol szél6 részben
foglalt eljaras elvégzését kdvetden kapcsolhaté be. A riasztas nullazasahoz:Kapcsolja ki a motort
és nyomja meg kb. 3 masodpercre a D gombot, amig a kijelzé ki nem kapcsol.

Szénsziird (keringetéses valtozat)

A riasztas aktivalasa
Keringetéses valtozatu késziilékek esetén a szénsziird telitettség riasztast a telepitéskor vagy késébb

kell aktivalni.

Tartsa lenyomva az E (Késleltetés) gombot 5 masodpercre, amig a kijelzén megjelenik a megerd-

sités:

«  C két villogas — Szénsziiré telitettség riasztas AKTIVALVA.
* C egy villogas — Szénsziird telitettség riasztas LEKAPCSOLVA.
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NUPP DISPLEI FUNKTSIOONID

A Kuvab méaaratud kiiruse Lilitab imemismootori sisse ja vélja

B Kuvab maaratud kiiruse Véhendab mootori kiirust V3 — V2 — V1

C Kuvab méératud kiiruse Suurendab mootori kiirust V1 — V2 — V3

D Kuvab HI. Punkt vilgub Kaivitab maksimaalse imemiskiiruse. 5 minuti jarel pdérdub kiirus automaatselt tagasi eelnevale
kiirusele. Selle funktsiooni saab desaktiveerida nupule uuesti vajutamise teel (displei keskel
asuv koma vilgub).

E Kuvab pliidikummi véljaliilitumi- | Véimaldab seadme automaatse viitvaljaliilitamise (viivituse) méaaratud tookiirusest sdltuva

seni jaanud aja (maha loenda- | viivitusega.

mine) ja maaratud kiiruse. Punkt | Kiirus 1 — viivitus 20 minutit

all paremal vilgub Kiirus 2 — viivitus 15 minutit
Kiirus 3 — viivitus 10 minutit
Teile pakutud viivitusaega saab muuta, vajutades nupule korduvalt ning valides iihe saadaval
olevatest valikutest (5, 10, 15, 20, 25 ja 30 minutit). Valitud aja I6pul lilitub seade automaatselt
valja. Selle funktsiooni desaktiveerimiseks vajutage lihtsalt nuppu, kuni valitud on 0, véi lilitage
mootor valja.

F Lilitab pliidi valgustussiisteemi sisse ja vélja

Kuvab F Téhistab metallist rasvafiltrite pesemise vajadust. Haire rakendub parast pliidikummi 100 t66-
tunni pikkust kasutamist. See nait on nahtav ainult siis, kui mootor on valja liilitatud. Haire
lahtestamiseks:Lilitage mootor vélja ja vajutage nuppu D umbes 3 sekundit, kuni displei valja
llitub.

Kuvab C Tahistab aktiivsoefiltrite vahetamise ning ka metallist rasvafiltrite pesemise vajadust. Haire
rakendub parast plidikummi 200 t66tunni pikkust kasutamist. See néit on nahtav ainult siis,
kui mootor on vélja lllitatud. See néit aktiveeritakse vastavalt aktiivsoefiltri hooldamise peatiikis
kirjeldatud protseduurile. Haire lahtestamiseks:Liilitage mootor vélja ja vajutage nuppu D umbes
3 sekundit, kuni displei valja lulitub.

Aktiivsoefilter (Retsirkulatsiooni versioon)

Hiiresignaali aktiveerimine

» Retsirkulatsiooniga pliidikummi versioonidel saab filtri kiillastushiire aktiveerida paigaldamisel

voi kunagi hiljem.

* Vajutage ja hoidke nuppu E (viivitus) 5 sekundit, kuni kinnituse nédidule ilmumiseni.
. C vilgub kaks korda - aktiivsoefiltri kiillastushdire AKTIVEERITUD.
. C vilgub iihe korra - aktiivsoefiltri kiillastushdire DESAKTIVEERITUD
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TAUSTINS | RADIJUMS FUNKCIJAS
Réada iestatito atrumu leslédz un izslédz sakSanas motoru.
B Rada iestatito atrumu Samazina motora atrumu V3 — V2 — V1
C Réada iestatito atrumu Palielina motora atrumu V1 — V2 — V3
D Rada HI Punkts mirgo Sak ar lielako stkSanas atrumu. Péc 5 minatém automatiski ieslégsies ieprieks iestatitais atrums.

So funkciju var izslégt, spieZot taustinu vélreiz (decimala punkts ekrana vidd saks mirgot).

E Rada laiku, kas atlicis pirms | lespé&jo automatisko aizturéto ierices izslégsanos (Aisture), aizture atkariga no iestatita
tvaiku atslcéja izslegSanas | darba atruma.
(atpaka| skaitisana) un iestatito | Atrums 1 — aizture 20 mindtes
atrumu. Punkts apaks$a labaja | Atrums 2 — aizture 15 mindtes
pusé mirgo Atrums 3 — aizture 10 mintes
leteikto aiztures laiku var mainit, atkartoti spieZot taustinu un izvéloties vienu no pieeja-
majam iespé&jam (5, 10, 15, 20, 25 un 30 mindtes). Kad izvéletais laiks bds pagajis, ierice
pati izslégsies. Lai funkciju izslégtu, vienkarsi spiediet taustinu Iidz izvéléta iespéja ir 0 vai
izslédziet ierices motoru.
F leslédz un izslédz apgaismojumu sistemu

Rada F Réada, ka jaizmazga metéla tauku filtri. Bridinajums ieslédzas péc 100 tvaiku atstcéja darba
stundam. Sis radijums redzams tikai tad, ja motors ir izslégts. Lai iestatitu bridinajumu:lzsledziet
motoru un piespiediet taustipu D apméram uz 3 sekundém, Iidz ekrans izslédzas.

Rada C Rada, ka janomaina aktivas ogles filtrus un jaizmazga ari metala tauku filtri. Bridinajums
ieslédzas péc 200 tvaiku atsticéja darba stundam. Sis radijums redzams tikai tad, ja motors
ir izslégts. Radijumu var aktivizét, veicot darbibas, kas aprakstitas aktivas ogles filtra apkopes
sadala. Lai iestatitu bridinajumu:lzslédziet motoru un piespiediet taustipu D apméram uz 3
sekundém, Iidz ekrans izslédzas.

Ogles filtrs (recirkulacijas versija)

Bridinajuma signala aktivizacija

» Recirkulacijas versijas tvaiku atsiicgjos filtra piesatinasanas bridinajumu jaaktiviz€ uzstadiSanas
vai velaka datuma.

» Piespiediet un turiet taustinu E (Aizture) 5 sekundes, 1idz ekrana paradas apstiprinajums:
+ C mirgo divas reizes - aktivas ogles filtra piesatinasanas bridindgjums AKTIVIZETS.
+ C mirgo vienu reizi - aktivas ogles filtra piesatinaSanas bridindjums IZSLEGTS.
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KHOMKA | BIBOBPAXEHHA OYHKLUIT
YcTaHoBNeHa WBMAKICTL BMUKaHHS Ta BUMKHEHHS! IBUTYHA BCMOKTYBaHHs!
B YcTaHoBneHa LWBWAKICTb 3MeHLLEeHHs WBnakocTi ABuryHa V3 — V2 — V1
C YcTaHoBneHa LUBWAKICTD 36inblueHHs wewuakocTi AuryHa V1 — V2 — V3
D CumBon HI. Touka Gnumae. BMUKaHHA MaKkcMMarnbHOI LUBUAKOCTI BCMOKTYBaHHS. Yepes 5 XBUMWH LIBMAKICT aBTOMATUYHO

MOBEPHETLCS A0 PaHille BCTAHOBMEHOMO 3HauYeHHs. LIt hyHKLil0 MOXHa BUMKHYTM, HATUCHYBLLN
KHOMKY MOBTOPHO (B LGHTPi AUChnes noyHe GnumaTi AecsiTkosa koma).

E BinobpaxeHHs Yacy, Wo 3a- | YBIMKHEHHS pexumy aBTOMaTWYHOTO BiAKINA[AEHOr0 BUMKHEHHSI MPUCTPOID (PEXUM 3aTpUMKK), i3
NUWKBCS Nepef BUMKHEHHSM | 3aTPUMKOL, L0 3anexuTb Bif BCTAHOBMEHOi poboyoi WBWAKOCT.

BUTSKKM (B 3BOpOTHOMY BiA- | LWemnakicte 1 — 3aTpumka 20 xBunuH

niky), Ta BcTaHoBneHoi weua- | Wenakicts 2 — 3atpumka 15 xBunuH

kocTi. Touyka BHW3y npasopyy | LUuakicte 3 — 3aTpumka 10 XBUNMH

6numae.
3anporoHoBaHuii Yac 3aTPUMKN MOXHA 3MIHUTM, NOCTAOBHO HATWUCHYBLLM KHOMKY Ta BUGpaBLLM
OfiHe 3 AOCTYNHMX 3HaueHb (5, 10, 15, 20, 25 abo 30 xBunuH). Micns Toro sk MuHe BUGPaHMiA
nepiog Yacy, NPUCTPIi aBTOMATUYHO BUMKHETLCS. LLI06 BUMKHYTU Lit0 chyHKLiit0, NPOCTO HaTUCKaiiTe
KHOMKY, AokW He byae BUOpaHO 3HauveHHst 0, abo BUMKHITb ABUIYH.

F YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS| CUCTEMM NIACBIYYBAHHSA KOH(OPKU

Cumeon F Bkasye, W0 HeobXiAHO NOMWUTU MeTanesi GinbTpy, WO YNOBMIOKTL XUPK. FAKLWO BUATSXKA Npo-
npautoBana 100 roauH, nopaeTbest curHan Tpusorn. Lis iHavkauis BuavMma, Tinbkv SKLLO ABUMYH
BUMKHEHO. CKAaHHS CUrHasny TPUBOTU:BUMKHITL ABUTYH, @ MOTIM HATUCHITL | NOTpUMaliTe KHoMKy
D npotsirom npubnuaHo 3 cekyHa, AOKU AUCTNeN He BUMKHETHCS.

Cuwmson C Bkasye, o HeobXigHO 3aMiHUTW (iNbTpK 3 aKTUBOBAHUM BYTINNAM, @ TakOX MOMUTW MeTanesi
inbTpK, WO YNoBNTL XUPK. FKWO BUTSXKa nponpautoBana 200 roguH, NogaeTbes curHan
TpvBoru. List iHauKauis BuaMMa, Tinbku SIKWLO ABUMYH BUMKHEHO. IHAMKaLl0 HEOBXiAHO BBIMKHYTH,
BUKOHaBLUM NpOLIeAYpY, OnucaHy B po3Aini 3 06cnyrosyBaHHs (inkTpa 3 aKTUBOBAHUM BYTINNAM.
CKufaHHs curHarny TPUBOTU:BUMKHITL ABUIYH, @ NOTIM HATUCHITL | NOTpUMaliTe kHonky D npotsirom
npubnusHo 3 CeKyHA, [OKU AWUCTNEN He BUMKHETBCS.

QinbTp i3 aKTMBOBaHUM BYriNNsAM (Bepcis AN BTOPUHHOI nepepoOkm)

AKTHBalis CUTHAJY TPUBOTHU

e Jlnst Bepciit BUTSDKOK i3 peLMPKYILILIEI0 HEOOXiTHO BBIMKHYTH CHI'HAJ NepeHacHYeHHs! (BinbTpa mig dac ycra-
HOBJICHHs a00 Ti3Hime.

e HarucHits i norpumaiite kHonky E (peXuM 3aTpUMKH) IPOTATOM 5 CEKyH/I, JOKH Ha JHCIUIe] HE BioOpasuThCs
HABEICHC HIDKYC MMiATBEPIKCHHS:
» cumBont C GnuMae JBi4i — CHTHAN nepeHacHdeHHs dinprpa 3 akTuBoBaHuM ByrimwsiM Y BIMKHEHO;
» cumBost C OnMMae ofuH pa3 — CHUTHAJN HepeHacHueHHs ¢irbTpa 3 akruBoBanuM Byriusiv BUMKHEHO.
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MYGTUKAS | EKRANAS FUNKCIJOS
Parodo nustatyta greitj liungia ir i$jungia traukos variklj
B Parodo nustatytg greitj Sumazina variklio greitj V3 — V2 — V1
C Parodo nustatyta greitj Padidina variklio greitj V1 — V2 — V3
D Parodo HI, daviklis blykéioja liungia maksimaly, traukos greiti. Po 5 minuciy greitis automati$kai gri$ prie anksciau nu-
statyto greiCio. Traukimas gali bati iSjungtas vél paspaudus mygtuka (blykcios deSimtainé
atzyma ekrano centre).
E Ekrane parodo laika, likusj iki | |galina automatinj jrenginio i§jungimo atidéjima (atidéjimas), kuris priklauso nuo nustatyto
gartraukio i§sijungimo (laiko | darbinio greicio.

skaiciavimas), ir nustatyta greitj. | 1 greitis — 20 minuciy atidéjimas

Blykcioja apacioje deSinéje | 2 greitis — 15 minuciy atidéjimas

esantis daviklis. 3 greitis — 10 minuciy atidéjimas
Sidlomas atidéjimo laikas gali bati pakeistas i$ eilés spaudziant mygtuka ir pasirenkant
vieng i§ esamy pasirinkimy (5, 10, 15, 20, 25 ir 30 minuciy). Pasirinkto laiko pabaigoje
irenginys i$sijungs automatiskai. Kad isjungtuméte $ig funkcija, tiesiog spauskite mygtuka,
kol atsiras 0 pasirinktis, arba variklj i$junkite.

F liungia ir ijungia dujy degiklio ap$vietimo sistema.

Ekrane rodoma F Parodo, kad reikia iSplauti metalinius riebaly filtrus. Signalas jsijungia praéjus 100 gartraukio
darbo valandy. Sis parodymas yra matomas tik tuomet, kai variklis yra i§jungtas. Norédami
pakartotinai nustatyti signala:isjunkite variklj ir spauskite mygtuka D apytiksliai 3 sekundes,
kol ekranas i8sijungs.

Ekrane rodoma C Parodo poreikj pakeisti aktyvuotos anglies filtrus, taip pat iSplauti metalinius riebaly filtrus. Si-
gnalas jsijungia pragjus 200 gartraukio darbo valandy. Sis parodymas yra matomas tik tuomet,
kai variklis yra igjungtas. Si indikacija privalo biti jjungta po procedaros, kuri yra apradyta
aktyvuotos anglies filtro priezitros skyriuje. Norédami pakartotinai nustatyti signala:i§junkite
variklj ir spauskite mygtuka D apytiksliai 3 sekundes, kol ekranas iSsijungs.

Anglies filtras (recirkuliaciné versija)

Ispéjamojo signalo jjungimas

» Jei naudojamas recirkuliacinis gartraukio variantas, filtro prisotinimo ispéjimo signalas turi buti
jjungtas ji jrengus arba kai praeis Siek tiek laiko.

e Spauskite ir laikykite nuspaud¢ E mygtuka (atidéjimas) 5 sekundes, kol ekrane bus matomas pa-
tvirtinimas:
* C isijungia du kartus — aktyvuotos anglies filtro prisotinimo ispéjimo signalas [JJUNGTAS.
« C isijungia viena kartus — aktyvuotos anglies filtro prisotinimo ispéjimo signalas ISJUNGTAS.
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